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Д ФИШИ на улицах Лондо-
** на были предельно ла-

коничны: «Всемирное турне

Пола Маккартни. Не пропусти-

те его выступления на стадио-

не Уэмбли». Никаких восхвале-

ний, никаких цитат из газет-

ных рецензий, которые обычно
печатаются для того, чтобы
привлечь публику. Пол Мак-
картни из тех музыкантов, ко-

торые в рекламе не нуждают-

ся. Достаточно упомянуть лишь

его имя, и тысячи поклонни-

ков бросаются на штурм касс,

где принимаются предвари-

тельные заявки на билеты. К
настоящему времени число за-

явок уже превышает число би-
летов, хотя выступления Мак-
картни состоятся только в ян-

варе будущего года.

Первый концерт всемирного

турне состоялся осенью в Нор-
вегии в городе Драммен. Вот
что рассказал о нем музыкаль-

ный критик Лезли Гарнер из га-

зеты «Санди телеграф», который
побывал в Драммене: «С само-

го начала зрители предвкуша-

ли нечто необычное. Первые
три песни — «Цифра восемь»,

«Джет» и «Езда по ухабам» —

привели публику в восторг. А
затем Маккартни с хитрой улыб-
кой объявил: «А теперь мы

исполним  новую    песню,   одну

из тех, которую ылл написали,

пока ехали сюда на машине».

С первых аккордов зрители уз-

нали песню «Битлз» «Должен
стать частью твоей жизни».

Крыша спортивного зала Драм-
меншалле подскочила по край-
ней мере на полметра от взры-

ва одобрительных криков».

Пол Маккартни:
и&Ь,     Y^AvLfc ІгИлл -t

А затем, по Свидетельств^'/
Гарнера, Маккартни уже не

жалел голосовых связок своих

поклонников: «Глупец на хол-

ме», «Сержант Пеппер»... И
когда казалось, что зрители

уже на пределе, зазвучала пе-

сня «За деньги я не смогу ку-

пить любовь», и публика приш-

ла в полный восторг...

На пресс-конференции накану-

не концерта один норвежский
журналист спросил Маккартни,
каким образом он отбирал пе-

сни для исполнения в ходе тур-

не. «Наши выступления, — ска-

зал Маккартни, — это в первую

очередь музыка. Нас не вол-

нует, как будут выглядеть на-

ши костюмы и какое будет вне-

шнее оформление. Я вообра-
жал, что я человек, который
идет на наш концерт, и спра-

шивал себя: какие бы песни

Маккартни я бы хотел услы-

шать? Я попробовал исполнять

«Представьте себе», но мне

показалось, что это не для ме-

няя.

Публика в Драмменшалле, по

словам  Гарнера,  неоднократно

«ИЗМЕНИТЬ МИР К ЛУЧШЕМУ»
скандировала* '-«Танцуй     твист     жет   покорить   лѴэО)

и кричи», требуя исполнения

этой известной песни «Битлз».
Но Маккартни будто не слышал

зала. Эту песню написал Джон
Леннон, а не он. А уже из са-

мого названия турне — «Все-
мирное турне Пола Маккарт-
ни» — ясно, что речь идет

именно о Маккартни. И только

о нем.

«Пол Маккартни — это же

живая история музыки, — ска-

зал корреспонденту газеты

«Дейли мейл» 20-летний пок-

лонник музыканта Фредрик
Фаярдан. — Еще мои родители

слушали песни «Битлз». По-
слушав его сегодня, я понял,

что его Музыка будет жить

всегда».

Почему всемирное турне

началось именно с Норвегии?
Вот что думает об этом музы-

кальный критик Баз Бамигбоу:
«Маккартни выбрал Норвегию
в качестве начала своего воз-

' вращения на концертную сце-

ну, убежденный в том, что,

если он сможет покорить сдер-

жанных   скандинавов,   он   смо-

пОкори

Как он

ую аудито-

рию.   Как  он   оказался     прав!»

Всемирное турне Маккарт-
ни — это 54 концерта в самых

разных странах. Сначала была
Норвегия, затем ФРГ, Гамбург,
место первого триумфа груп-

пы «Битлз». Дальше будут вы-

ступления во Франции, Италии,
Швейцарии, Испании, Голлан-
дии, США. В январе состоятся

15 концертов в Великобрита-
нии — в Бирмингеме и Лондо-
не. Затем Маккартни будут слу-

шать поклонники в Японии, по-

том в Южной Америке и, воз-

можно, в Австралии.
Пол Маккартни не выступал

на сцене уже 13 лет. По его

словам, он здорово соскучился

по живым выступлениям. «Лю-
ди часто спрашивают меня, —

признался Маккартни в ин-

тервью журналу «Хелло»,—
зачем тебе это нужно, зачем

нужны все эти волнения, свя-

занные с концертами? Ведь ты

же богат. Но хотя многие ме-

чтают в школьные годы, и я не

исключение, о том, чтобы
иметь     много    денег    и     всю

жизнь отдыхать, с возрастом

понимаешь, что это не жизнь.

Может быть, каникулы длиною

в год и хорошее дело. Но год

прошел, и ты думаешь: а что

я буду делать всю оставшуюся

жизнь? Плавать вокруг све-

та на яхтах? Конечноже, нет.

Я знаю, что не пройдет и го-

да, как я возьму в руки гита-

ру».

По словам Маккартни, идея

организовать всемирное турне

родилась у него три года на-

зад, когда, как он выразился,

«я почувствовал, что вокруг

меня собрались музыканты, с

которыми мы не просто запи-

сываем  пластинки».

В турне вместе с Маккартни
отправились гитаристы Гамиш
Стюарт и Робби Маккинтош, а

также Линда Маккартни и Пол
Уиккенс (они играют на кла-

вишных), за ударными — Крис
Уиттэн.

У группы нет названия. «Все,
что приходило нам на ум, ка-

залось несерьезным, — приз-

нался     Маккартни. — Ну     куда,

например, годится такое: «Мя-
тые штаны».

Раньше, когда Маккартни
выступал с ансамблем «Кры-
лья», распавшимся в 1979 го-

ду из-за конфликта с гитари-

стом Денни Лейном, на кон-

цертах редко исполнялись пе-

сни «Битлз». Исключение со-

ставляла лишь песня «Вчера».
Что же касается нынешнего

турне, то его программа вклю-

чает 14 композиций прослав-

ленного ансамбля. «Возвраще-
ние к старым песням можно

сравнить со встречами со ста-

рыми друзьями, — Маккарт-
ни в интервью журналисту

Джеффу             Бейкеру. — Когда
«Битлз» распались, это чем-то

походило на развод. Мы все

хотели поскорее забыть наши

песни. Но я все же люблю их.

И было бы жаль не исполнить

их сейчас».

Нынешнее турне прослав-

ленного музыканта не совсем

обычное. Дело в том, что

Маккартни выступает не толь-

ко  как   исполнитель   своих   пе-

сен, но и сторонник борьбы за

охрану окружающей среды.

Общественная          организация

«Друзья Земли» сможет рас-

пространять на каждом кон-

церте свои брошюры, в кото-

рых идет речь об угрозе, на-

висшей над природой в ре-

зультате стремительной инду-

стриализации планеты. «Дове-
сти до сознания людей идеи

охраны окружающей среды —

очень важная, просто-таки не-

обходимая задача, — сказал

Маккартни. — Природа больна
по вине тех, кто загрязняет ее

промышленными отходами. И
сейчас необходимо, чтобы все

мы, люди Земли, возродили

природу. Любой человек, кото-

рого заботит будущее челове-

чества, должен осознать мас-

штабы экологической катаст-

рофы, нависшей над нами. Как
и многие люди, я беспокоюсь
за будущее моих детей. Надо
что-то сделать, чтобы изме-

нить этот мир .к лучшему. Все
мы дышим одним и тем же

воздухом».

Всемирное турне Пола Мак-
картни продолжается...

Александр СИСНЕВ.
(Корр. ТАСС — специально

для «Советской культуры»).
ЛОНДОН.


